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CONTRATO DE FINANCIAMENTO

Pelo presente instrumento particular n° 11.2.0434.1 (“CONTRATO DE
FINANCIAMENTO") celebrado, de um lado, pelo BANCO NACIONAL DE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa publica federal
brasileira, com sede em Brasilia, Distrito Federal, e escritério de servigos na Cidade do
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Avenida Republica do Chile, n°® 100, na
Republica Federativa do Brasil (“Brasil”), inscrito no CNPJ/MF sob o n.° 33.657.248/0001-
89, por seus representantes legais abaixo assinados (“BNDES”) e, de outro lado, pela
REPUBLICA DE ANGOLA, por intermédio do seu Ministério das Finangas, representado,
neste ato, pelo Secretario de Estado do Tesouro, Sr. Manuel Neto Costa ("REPUBLICA");
‘com a interveniéncia da Construtora Norberto Odebrecht S.A., por seus representantes
legais ao final assinados (“INTERVENIENTE EXPORTADOR”), conjuntamente
denominados partes (‘PARTES”); . ‘

CONSIDERANDO QUE:

a) Foi celebrado em 23 de junho de 2010 o Protocolo de Entendimento Brasil -
Angola, entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica de Angola
(“PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO"), destinado a concessdo de crédito em
favor de Angola no valor de US$ 1.000.000.000,00, com recursos do BNDES,
disponiveis conforme linha de credito, no mesmo valor, aprovada pela Diretoria do
BNDES (“LINHA DE CREDITQ"); ' ‘

b) Foi celebrado Acordo Operacional decorrente do disposto no PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTO (“ACORDO OPERACIONAL”), entre o BNDES, o Banco do
Brasil S.A., o Ministério das Finangas de Angola e 0 Banco Nacional de Angola,
descrevendo os procedimentos operacionais a- serem ‘observados para o
cumprimento das obrigages assumidas no ambito dos Contratos de
. Financiamento abrangidos pelo PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO;

c) O Gabinete de Reconstrugdo Nacional (GRN), da Republica de Angola -
(“IMPORTADOR") celebrou em 29.10.2009' contrato comercial (“CONTRATO
COMERCIAL”), com o INTERVENIENTE EXPORTADOR, por meio do qual o
IMPORTADOR assumiu a obrigagdo- de adquirir do INTERVENIENTE
EXPORTADOR materiais, equipamentos e servicos a serem exportados do Brasil
(conjuntamente “BENS E SERVICOS” e isoladamente “BENS” e “SERVICOS"),
objetivando’a implantagdo da construgéo de 3.000 unidades habitacionais e de
infraestruturas necessarias a habitabilidade de 20.000 unidades habitacionais no
Projeto Zango, localizado na Republica de Angola; '

d) A construgdo de 3.000 unidades habitacionais e de infraestruturas necessarias a
habitabilidade de 20.000 unidades habitacionais no Projeto Zango foi aprovada: (i)
pelo Conselho de Ministros da Repulblica de Angola que o enquadrou nas
disposicdes do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO; e (i) pelo Comité de
Financiamento e Garantia das Exportagdes (Cofig) que aprovou a concesséo do
beneficio da Equalizagdo de Taxa de Juros com recursos do Programa de
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Financiamento as Exportagées (Proex) e a cobértura do Seguro de Crédito a
Exportag&o com lastro no Fundo de Garantia as Exportagoes (FGE);

e) O BNDES tem interesse em financiar a aquisicdo dos BENS E SERVICOS a serem
exportados do BRASIL para a REPUBLICA no &ambito do CONTRATO
COMERCIAL, destinados a implantagdo da construgdo de 3.000 unidades
habitacionais e de infraestruturas necessarias a habitabilidade de 20.000 unidades
habitacionais no Projeto Zango, razio pela qual a Diretoria do BNDES aprovou a
concessdo de financiamento para a aquisicido desses BENS E SERVICOS pela
REPUBLICA, sob a seguinte denominagdo: construgdo de 3.000 unidades .
habitacionais e de infraestrutura para 20.000 unidades habitacionais no Projeto
Zango (42 Linha de Crédito), na Republica de Angola (‘PROJETO"); e

f) As PARTES anuem com a prestagdo dos servigos de administragdo de recursos
financeiros oriundos deste  CONTRATO DE FINANCIAMENTO pelo Banco
Mandatério indicado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR;

- RESOLVEM as PARTES celebrar o presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, que se
regera pelas seguintes Clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DECLARAQ()ES
1.1-A REPUBLICA declara, neste ato; que:

(@) as obrigagbes assumidas pela REPUBLICA no ambito.do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTO s3o legais, validas, eficazes e exequiveis segundo a Constituicdo e a
legislagéo vigentes-na Republica de Angola; e que o Conselho de Ministros da Republica
de Angola é o 6érgao competente para, no &mbito do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO:

" (i) aprovar os projetos objeto dos pedidos de financiamento feitos pela REPUBLICA junto
ao BNDES; (ii) autorizar a REPUBLICA a celebrar, com o BNDES, os correspondentes
Contratos de Financiamento para financiar as exportacdes brasileiras de bens e servigos
a serem adquiridos pela REPUBLICA para os citados projetos, com a assungdo das

 obrigagbes decorrentes desses Contratos de Financiamento; e - (iii) aprovar a

representacdo da REPUBLICA nos citados Contratos de Financiamento a serem firmados
com o BNDES.

(b) O Conselho de Ministros da REPUBLICA aprovou o PROJETO e autorizou o
Ministério das Finangas a representar a REPUBLICA neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

(c) foram concedidas, de acordo com a legislagdo aplicavel da Republica de Angola,
todas as autorizagcbes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizagdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, inclusive no que tange a
representacdo da REPUBLICA e a validade, eficacia e exnglbllldade do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO;
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(d) a assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprimento das

" obrigacdes dele decorrentes néo conflitam com, nem resultardo em violagéo de tratado,
acordo, contrato ou outro instrumento de que a REPUBLICA seja parte; bem como de
decisdo judicial, de dispositivo constitucional, legal ou regulamentar da Republica de
Angola; ou de qualquer obrigagao de sua responsabilidade;

(e) a legalidade, a validade, a eficacia, a exeqiibilidade e a admissibilidade como
prova deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO na Republica de Angola dispensam o seu
arquivamento, tradugdo e o registro ou protocolo junto a qualquer 6rgéo publico, juizado
ou autoridade da Republica de Angola, ou o pagamento de qualquer |mposto de selo, taxa
de reglstro encargo ou tributo semelhante;

f as obrigagoes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO séo
constituidas como liquidas e certas e sdo legais, validas, eficazes e exigiveis;

(g) foram cumpridos todos os procedimentos e concedidas todas as autorizagbes
necessarias ao registro da DIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO
junto as autoridades competentes, compreendendo os valores representativos do saldo
devedor do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, composto de principal liberado, juros
compensatorios € moratorios, despesas comissoes, encargos e demais penalidades
pactuadas (“DIVIDA");

(h) ndo ha exigéncia de dedugdo ou desconto na fonte de pagamentos a serem
efetuados em favor do BNDES, em razdo deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem
como ndo ha incidéncia de qualquer tributo de responsabilidade do BNDES sobre tais
pagamentos, de acordo com a legislagao em vigor na Republica de Angola;

(i) a eleicdo da legislacdo brasileira como aplicavel ao presente CONTRATO DE
FINANCIAMENTO é valida, estd em conformidade com a legislagdo da Republica de
Angola e sera reconhecida e aplicada pelos 6rgdos jurisdicionais da Republica de Angola;

() as sentengas proferidas por autoridades judiciarias brasileiras e laudo arbitral
emitido por Tribunal Arbitral competente serao reconhecidos e executados pelas cortes da
Republica de Angola, sem reexame do mérito;

(k) ndo é necessario que o BNDES seja licenciado, habilitado ou de outra forma
autorizado a exercer atividades comerciais na Republica de Angola, para fim de exercicio
de seus direitos ou para a celebracdo e o cumprimento do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, de acordo com a legislagdo vigente na Republica de Angola;

nH o BNDES ndo é, nem sera considerado domiciliado ou exercendo atividades na
Repulblica de Angola em razdo -da celebragdo, do cumprimento ou da exigibilidade do
presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(m) - eventuais divergéncias ou demandas decorrentes dos contratos celebrados para a
execu¢do do PROJETO nao dispensardo a REPUBLICA do fiel cumprimento das
obrigagdes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;
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(n)  renuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra ac3o judicial, execugao
ou outra medida legal proposta contra a REPUBLICA, com fundamento em soberania ou
‘qualquer outro argumento, na forma da legislagéo aplicavel;

(0) o PROJETO financiado no ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ira
observar a todas as normas ambientais aplicéveis em vigor na Republica de Angola; e

(p) todas as declaragbes prestadas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO séo
verdadeiras e completas e que ndo' tem conhecimento de quaisquer fatos ou
circunstancias relevantes que ndo tenham sido expressamente declarados neste
instrumento e que, se conhecidos, poderiam afetar adversamente a decisdo do BNDES
 quanto a concessé@o do CREDITO ou a capacidade da REPUBLICA de cumprir as
obrigagdes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

1.2 - N&o obstante o disposto no item “h” da Clausula 1.1, em caso de incidéncia de
tributo, a REPUBLICA estara sujeita ao cumprimento das obrigacdes refendas na
Clausula Décima. .

CLAUSULA SEGUNDA — NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CREDITO

2.1 - O BNDES abre, nos termos deste instrumento, & REPUBLICA um crédito no valor
total de até US$ 281.031.372,39 (duzentos e oitenta e um milhdes, trinta e um mil,
trezentos e setenta e dois dolares dos Estados Unidos da América e trinta e nove
centavos) (“CREDITQO"), correspondente a até 85% (oitenta e cinco por cento) do preco
dos BENS E SERVICOS a serem exportados, no INCOTERM pactuado.

2.2 - O CREDITO destina-se, excluswamente ao financiamento de até 85% (oitenta e
cinco por cento) do valor dos materiais, equipamentos e servigos, a serem exportados
pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR e adquiridos pelo IMPORTADOR, destinados a
construgdo de 3.000 unidades habitacionais e de infraestrutura para 20.000 unidades
habitacionais no Projeto Zango (42 Linha de Crédito), na Republica de Angola.

2.2.1 - Os BENS financiados deverao apresentar indice de nacionalizagdo de
acordo com os critérios definidos pelo BNDES e pela FINAME e, caso aplicavel,
serem credenciados para a Linha FINAME/BNDES.

2.3 - A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irrevogavel, as obrigagdes financeiras
de responsabilidade do IMPORTADOR 'decorrentes da aquisicdo dos BENS E
SERVICOS, no ambito do CONTRATO COMERCIAL.

2.4 - O CREDITO aberto na forma desta Clausula ndo podera ser utilizado para
finalidades diversas das contratualmente estipuladas, em especial para:

(a) o pagamento de impostos, tarifas alfandegarias, contribuicdes, comissoes e
quaisquer outras taxas ou tributos devidos na Republica de Angola; e

(b) gastos de qualquer natureza a serem realizados na Republica de Angola, ou em
terceiros paises, que impliquem remessa de divisas do Brasil para o exterior.
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CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO DE UTILIZAGAO E DISPONIBILIDADE DO CREDITO

3.1 - O prazo de utilizagdo do CREDITO & de até 39 (trinta e nove) meses contados do dia
15 (quinze) coincidente ou subsequente a data da assinatura do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, findo o qual estara o BNDES desobrigado de efetuar qualquer
liberagdo de recursos em favor da REPUBLICA, no ambito deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

3.2 - O CREDITO sera liberado parceladamente, mediante o cumprimento das condi¢bes
precedentes previstas na-Clausula Quarta, de acordo com o embarque dos BENS e o
faturamento dos SERVICOS .prestados, conforme o cronograma de execugdo fisico-
financeiro do PROJETO previsto no CONTRATO COMERCIAL.

3.3 - O CREDITO sera colocado a disposicdo da REPUBLICA e sera liberado, ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no Brasil, em moeda corrente nacional, por-conta e
ordem da REPUBLICA.

3.3.1 - O CREDITO sera liberado em dia dtil na cidade do Rio de Janeiro, por
intermédio de banco mandatario (‘BANCO MANDATARIO”) indicado nos termos da
Clausula Décima Segunda, devendo o BANCO MANDATARIO  transferir ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR os valores liberados pelo BNDES, por conta e
ordem da REPUBLICA, até, no maximo, o primeiro dia util seguinte a data de sua
liberagao pelo BNDES.

3.4 - O BNDES n&o efetuara liberacdes do CREDITO nos 10 (déz) dias que antecederem
as datas de vencimento de cada parcela de juros, nos termos da Clausula Quinta deste
Contrato.

3.5 - Podera o BNDES, a seu exclusivo critério, mediante notificacdo por escrito a
REPUBLICA, cancelar o CREDITO, caso n3o sejam integralmente cumpridas, no prazo
de 6 (seis) meses contados da data de assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
as condigdes precedentes para utilizagio da primeira parcela do CREDITO estipuladas no
item 4.1.1. da Clausula Quarta.

3.6 - Apds cada desembolso de recursos o BNDES encaminhara planilha para pagamento
das obrigagdes financeiras decorrentes deste  CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
conforme previsto no item 5.3 da Clausula Quinta, na qual também constara o saldo do
CREDITO pendente de utilizagio.

CLAUSULA QUARTA - CONDIGOES PRECEDENTES A UTILIZACAO DO CREDITO

41 - O CREDITO somente sera colocado a disposicdo da REPUBLICA apés o
cumprimento das condi¢des enumeradas nesta Clausula Quarta, de forma satisfatoria
para o BNDES:

41.1 - A utilizagdo da primeira parcela do CREDITO esta condicionada ao
cumprimento das obrigagdes previstas no item 4.1.2; ao pagamento integral das
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Despesas a Reembolsar mencionadas na Clausula Oitava, além do recebimento
pelo BNDES: /

(a) de uma via original do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com as firmas
dos signatarios pela REPUBLICA notarizadas e consularizadas;

(b) de uma copia notarizada e consulanzada do CONTRATO COMERCIAL e de -
seus eventuais aditivos, celebrado entre o IMPORTADOR e o INTERVENIENTE

' EXPORTADOR, cujos termos deverdo ser compatlvets com o CONTRATO DE
FINANCIAMENTO;

(c) das eventuais autorizagbes governamentais, exigidas pela Ieglslagao da
Republica de Angola para a celebragdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e
para o cumprimento, pela REPUBLICA, das obrigagdes nele estipuladas, inclusive
a comprovagao de que o.mesmo esta devidamente registrado como divida publica,
todas notarizadas e consularizadas;

(d) . apresentagdo de parecer juridico, notarizado e consularizado, emitido pelo
-6rgéo publico competente na Republica de Angola, em termos satisfatorios para o
BNDES, que, entre outras informagdes julgadas necessarias pelo BNDES:

(i) ateste que as obrigagcdes assumidas pela Republica de Angola, por
meio do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO sao legais, validas, eficazes e
exequiveis, segundo a Constituigéo e a Ieglslagao vigentes na Republica de
Angola;

(i) ateste que o Conselho de Ministros da Republica de Angola é o 6rgdo
da REPUBLICA competente para, no ambito do PROTOCOLO  DE
ENTENDIMENTO: (a) aprovar o PROJETO; (b) autorizar a REPUBLICA a
celebrar, com o BNDES, este CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a
assuncio das obrigagdes dele decorrentes; e (c) aprovar a representagéo
da REPUBLICA neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(i) certifique a capacidade legal da “REPUBLICA para celebrar este
CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

- (iv) relacione todas as autorizagbes Iégais e regulamentares exigidas para
a celebracdo e formallzagao deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
notadamente quanto a representacdo da REPUBLICA,;

(v) certifique que foram obtidas as autorizagc")es referidas no subitem (iv)
acima;

(vi) ateste que o projeto descrito no CONTRATO COMERCIAL,
celebrado entre o INTERVENIENTE EXPORTADOR e o IMPORTADOR
corresponde  ao PROJETO referido pelo CONTRATO DE
FINANCIAMENTO;

| " . " BNDES
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(vii) certifique que todas as obrigagbes assumidas pela REPUBLICA neste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, inclusive quanto a eleigdo da-
arbitragem como meio de solugdo de controvérsias e a legislagao aplicavel,
sdo legais, validas, eficazes e exeqliveis, ndo contrariando a Constituigao
tampouco qualquer lei ou regulamento em vigor na Republica de Angola; e

(viii) informe os procedimentos e requisitos necessarios para a execugao
de sentengas judiciais estrangeiras e laudos arbitrais perante o Poder
Judiciario da Republlca de Angola.

(e) de Certificado de Garantia de Cobertura de Seguro de Crédito a Exportagéo,
emitido em favor do BNDES, de forma satisfatéria para o BNDES, de acordo com a
Clausula Décima Quarta;

(f) de cépia da impressédo de tela do Registro de Operagdo de Crédito - RC,
obtido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX,
observadas suas formalidades legais e evidenciando a autorizagdo para a
exportagdo dos BENS E SERVICOS, indicando a REPUBLICA camo devedora e o
BNDES como credor, além dos termos flnancelros deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO

(g) de copia autenticada do contrato celebrado entre o INTERVENIENTE
EXPORTADOR e empresa de auditoria externa brasileira cujo objeto seja a
verificagao e certificacdo da efetiva exportacdo de BENS E SERVICOS financiados
no dmbito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, nos termos da Clausula Décima
Nona;

(h) de uma via original do Contrato de Administragdo de Recursos Financeiros e
Outros Pactos, a ser celebrado entre o BANCO MANDATARIO, o BNDES e o
INTERVENIENTE EXPORTADOR, que regulara as atividades do BANCO
MANDATARIO, de forma satisfatéria para o BNDES, estipulando, dentre outras
obrigacdes, a de liberagdo de recursos ao INTERVENIENTE EXPORTADOR, o
recebimento € a internalizagéo para o Brasil dos valores pagos pela REPUBLICA
ao BNDES em decorréncia deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem como o
pagamento pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR dos servigos prestados pelo
BANCO MANDATARIO, observado o disposto na Clausula Décima Segunda; e

(i) da NOTA PROMISSORIA GLOBAL a que se refere o item 15.1 da Clausula
Décima Quinta.

4.1.2 - Constitui condigdo para a utlhzagao das parcelas do CREDITO, mcluswe a
primeira, o recebimento pelo BNDES:

(a) - de documentos, notarizados e consularizados, que comprovem a outorga de
poderes aos signatarios do documento referido na alinea (e) abaixo e das
autorizagdes de desembolso (“AUTORIZACAO DE DESEMBOLSOQ”) mencionadas
na alinea (f) abaixo, para subscrevé-los em nome da REPUBLICA, assumindo as

obrigagdes deles decorrentes; )
# BNDES
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(b) de copia da impressao de tela do Registro de Exportagdo — RE, devidamente
averbado pela Secretaria da Receita Federal, obtida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, referente ao embarque dos BENS,
onde fique evidenciada a autorizagéo para a sua exportagéo, vinculado ao Registro
de Operacdo de Crédito — RC, mencionado na alinea (f) do item 4.1.1 desta
Clausula; .

(c) de copia da impressdo de tela do Registro de Operagéo de Crédito — RC,
decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a  ser obtido pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, observadas as
formalidades legais e as condi¢des do financiamento, caso haja quaisquer
alteragbes com relagédo ao Registro de Operacdo de Crédito - RC mencionado na
alinea (f) do item 4.1.1 desta Clausula;

(d) de original da fatura comercial emitida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, relativa a cada desembolso, evidenciando o valor dos BENS e
SERVICOS exportados, indicada na correspondente AUTORIZACAO DE
DESEMBOLSO, devidamente aprovada e com a expressao "de acordo” aposta
pelo IMPORTADOR no corpo da fatura, bem como, no caso dos desembolsos
relativos as exportagbes de BENS, do respectivo conhecimento de embarque,
ewdenmando o valor dos BENS exportados;

(e) de documento emitido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, com o “de
acordo” do IMPORTADOR, indicando os SERVICOS prestados, os percentuais de
avanco fisico do PROJETO e valores correspondentes, e 0 numero da respectiva
fatura comercial,- a fim de que os eventos relacionados possam ser claramente
identificados, conforme disposto no item 19.2 da Clausula Décima Nona e na forma
do Anexo IV; :

f da correspondente AUTORIZACAO DE DESEMBOLSO, na forma do Anexo
I, emitida pela REPUBLICA, representada pelo 6rgdo competente, numerada em
ordem seqﬁencial unica, em favor do INTERVENIENTE EXPORTADOR;

(g)  do ultimo relatério de acompanhamento relativo a exportagéao dos BENS E
SERVICOS, com parecer da auditoria externa brasileira, nos termos da Clausula
Décima Nona;

(h) de relacdo dos Registros de Exportagdo (RE) dos BENS financiados,
elaborada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mencionando o numero da
fatura correspondente; ‘

(i) do documento habil ao pagamento do prémio de Seguro de Crédito a
Exportacao, expedido pela instituicdo responsavel pelo recebimento;

f)] de relagdo detalhada dos BENS exportados, com seus respectivos indices
de nacionalizagéo e fabricantes no Brasil;
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(k)  de comprovacao do pagamento integral de eventuais despesas a reembolsar
mencionadas na Clausula Oitava;

{)) de comprovacgao, pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mediante copia do

contrato de cambio, do ingresso efetivo no Brasil do montante correspondente a
d parcela nao financiada de, no minimo, 15% (quinze por cento) do valor dos BENS e

SERVICOS exportados; :

(m) de comprovagdo da manutengdo do fluxo financeiro relativo ao fornecimento

anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petréleo, distribuidos em 2 (dois) -

carregamentos trimestrais, depositados pela REPUBLICA em conta corrente no
Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand- Cayman, na forma do disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO e seu ACORDO OPERACIONAL; e

(n) dos demais documentos exigidos pelas Normas Operacionais da Linha de
Financiamento BNDES-exim Pos-embarque e pela legislacdo brasileira aplicavel,
além de outros documentos julgados necessarios pelo BNDES.

41.3 — Além das condi¢gdes acima elencadas, os desembolsos do BNDES estéo
também condicionados a:

(a) inexisténcia de quaisquer eventos de inadimplemento, enumerados na

Clausula Décima Sexta, perante o Sistema BNDES, composto pelo BNDES e suas

subsidiarias Agéncia Especial de Financiamento Industrial - FINAME e BNDES
. Participagbes S.A. - BNDESPAR (“Sistema BNDES”);

(b) inexisténcia de inadimplemento de qualquer natureza do INTERVENIENTE
EXPORTADOR ou de qualquer empresa pertencente ao seu Grupo Econdémico
perante o Sistema BNDES;

(c)' inexisténcia de fato de natureza econdémico-financeira que, a critério do
BNDES, possa comprometer o cumprimento das obrigagbes assumidas pela
REPUBLICA nos termos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(d) inexisténcia de |mped|mento ao apoio OﬁCIa| brasileiro as exportagoes
abrangidas pelo presente financiamento, em cumprimento aos compromissos

~ assumidos pelo Brasil como parte da Convengao Sobre o Combate da Corrupgao
de Funcionarios Pulblicos Estrangeiros em Transagdes Comerciais internacionais,
ratificada em 15 de junho de 2000, e promulgada pelo Decreto n® 3.678, de 30 de
novembro de 2000;

(e) inexisténcia de impedimento, de natureza legal ou judicial, a liberagéo de
- recursos ao INTERVENIENTE EXPORTADOR; e

(f observancia dos limites de desembolso estipulados no PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTO e na LINHA DE CREDITO, pelos quais poderdo ser
desembolsados até US$ 300.000.000,00 (trezentos milhdes de délares dos Estados
Unidos da América) no ano de 2011, e até US$ 700.000.000,00 (setecentos
milhdes de délares dos Estados Unidos da América) a partir do ano de 2012, sendo

SIBNDES
AU

Alexandra Lorga Villar

Contrato de Financiamento n® 11.2.0434.1 o}



&) BNDES | | %

- permitido que eventual saldo ndo desembolsado, em cada ano, seja utilizado nos
anos subsequentes.

CLAUSULA QUINTA - JUROS

5.1 - A taxa de juros incidente sobre o CREDITO aberto na forma da Clausula Segunda
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera a taxa de juros para empréstimos ou
financiamentos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos de 60 (sessenta)
meses, divulgada pelo Banco Central do Brasil, disponivel no SISBACEN (transagao
PTAX-800, opcdo 8) e informada na pagina eletrbnica do BNDES
(www.bndes.gov.br/produtos/custos/moedas/moedas.asp), valida para a data de
assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, acrescida de 2,0% a.a. (dois por cento
ao ano) a titulo de spread, permanecendo fixa até a total liquidagdo do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO e considerado, para base de calculo, o ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias. ‘

5.2 - Os juros deverdo ser pagos pela REPUBLICA em 20 (vinte) parcelas semestrais e
consecutivas, vencendo-se a primeira parcela no dia 15 (quinze) do 6° (sexto) més a
contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente & data da assinatura do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, e serao calculados dia a dia, sobre o saldo devedor
do CREDITO, a partir da data de cada liberagéo efetuada no ambito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, de acordo com o sistema proporcional.

5.3 - O BNDES devera elaborar e enviar 8 REPUBLICA planilha para pagamento das
obrigagbes financeiras decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, apo6s cada
liberagdo do CREDITO, diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO.

CLAUSULA SEXTA - AMORTIZAGAO

6.1 - O principal decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera amortizado pela
REPUBLICA, em délares dos Estados Unidos da América, em 14 (quatorze) prestagoes
semestrajs e consecutivas, cada uma delas no valor do_principal vincendo da DIVIDA,
dividido pelo numero de prestagbes de amortizagdo ainda ndo vencidas. A primeira
parcela de amort:zagao tera vencimento no dia 15 (quinze) do 42° (quadragesmo
segundo) més a contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente a data da
assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA SETIMA - PAGAMENTO ANTECIPADO

7.1 - E facultado & REPUBLICA solicitar o pagamento antecipado parCIaI ou total da
DIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, desde que notifique, por
escrito, 0 BNDES, com a antecedéncia minima de 90 (noventa) dias da data prevista para
o pagamento pretendido, permanecendo tal solicitagdo sujeita a prévia aprovagao, por
escrito, do BNDES.

Contrato de Financiamento n® 11.2.0434.1 10
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7.2 - Na hipotese prevista no item 7.1, devera a REPUBLICA indenizar o BNDES,
juntamente com o montante pré-pago, pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captacdo incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula Décima
Primeira.

7.3 - Além da indenizagao prevista no item 7.2, devera a REPUBLICA pagar ao BNDES
os custos administrativos relacionados ao processamento e cobranga de quaisquer
pagamentos antecipados autorizados na forma do item 7.1, limitados a US$ 10.000,00
(dez mil délares dos Estados Unidos da América). ‘

7.4 - Em caso de pagamento antecipado parcial da divida, os valores pagos
antecipadamente serdo imputados proporcionalmente as prestagdes vincendas de
principal, mantidas as respectivas datas de pagamento.

CLAUSULA OI;FAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1 - Todas as despesas que o BNDES incorrer na negociacao, preparagéo, contratagao e
registros do CONTRATO DE FINANCIAMENTO deverdo ser reembolsadas pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, devendo ser pagas em até 2 (dois) dias a contar da -
data de expedicdo do Aviso de Cobranga correspondente.

CLAUSULA NONA - VENCIMENTO EM DIAS FERIADOS

9.1 - Todos os vencimentos de prestagdo de principal, juros, encargos, comissdes e
‘despesas decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO que venham a ocorrer em
sabados, domingos ou feriados em Nova lorque, Estados Unidos da América, seréo, para
todos os fins e efeitos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, deslocados para o primeiro
dia atil subsequente, em Nova lorque.

CLAUSULA DECIMA - TAXAS E IMPOSTOS

10.1 - Todos e quaisquer tributos, contribuicbes, tarifas, comissées ou dedugdes
. presentes ou futuras, que incidirem sobre o pagamento de quaisquer valores no dmbito do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO serao de responsabilidade exclusiva da REPUBLICA.

10.2 - Obriga-se a REPUBLICA, na hipétese de incidéncia de eventuais tributos,
contribui¢cdes, tarifas, comissdes ou dedugbes sobre quaisquer valores devidos ao
BNDES em decorréncia do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a acrescer aos
pagamentos a serem efetuados o montante necessario a recomposicdo dos valores
originalmente devidos, de forma que o BNDES receba tais valores como se as referidas
“retengbes ou dedugdes nao tivessem sido impostas.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - QUEBRA DO FUNDO DE CAPTAGAO

11.1 - A REPUBLICA se obriga a pagar qualquer valor adicional necesséario para
compensar o BNDES pelas perdas ou custos sobre os valores financiados, incluindo as
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perdas relativas ao fundo de captagdo (“breakage costs”), na forma da legislagéo
brasileira aplicavel: . .

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - BANCO MANDATARIO
12]1, - Fica definido como BANCO MANDATARIO o Banco BNP Paribas Brasil S.A..

12.2 - O BANCO MANDATARIO tera como atribuigbes realizar as liberagdes de recursos
do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO diretamente ao INTERVENIENTE
EXPORTADOR, cobrar e receber da REPUBLICA os pagamentos de principal, juros e
demais encargos e comissoes e internalizar os referidos recursos para o Brasil, para uma
conta corrente do BNDES, conforme estabelecido no Contrato de Administragédo de
Recursos Financeiros e Outros Pactos a ser firmado pelo citado BANCO MANDATARIO
com o BNDES e o INTERVENIENTE EXPORTADOR.

12.3 - Os servigos do BANCO MANDATARIO ser&o pagos parceladamente pelo BNDES,
por ocasido de cada liberagdo de crédito, devendo esse valor ser reembolsado ao BNDES
‘ por meio dos valores a serem recebidos a titulos de juros, na forma da Clausula Quinta.

12.4 - O BNDES podera substituir o BANCO MANDATARIO caso repute lnsatlsfatonos 0s
servicos prestados por este.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — PROCESSAMENTO E COBRANCA DA DiVIDA

13.1- Todos e quaisquer pagamentos devidos pela REPUBLICA ao BNDES, em
decorréncia do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, deverdo ser efetuados em
dolares dos Estados Unidos da América, mediante o depésito de fundos imediatamente
disponiveis, em favor do BNDES, em conta corrente do BANCO MANDATARIO, a que se
refere a Clausula Décima Segunda na cidade de Nova lorque, Estados Unidos da
América.

-13.2 - Os pagamentos referidos no item 13.1 acima serdo realizados com os recursos
depositados nas contas correntes mantidas no Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand
Cayman, mencionadas no item 18.5 da CLAUSULA DECIMA OITAVA, e conforme
definido no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO e seu' ACORDO OPERACIONAL. Os
pagamentos ainda deverdo ser feitos nas datas dos vencimentos das obrigagbes
financeiras, observado o seguinte: :

(@) Os depositos deverdo ser efetuados até as 10:00 horas do dia dos
respectivos vencimentos, considerado o horario de Nova lorque.

(b) O BNDES podera, durante a vigéncia deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, indicar outra forma e local de pagamento, desde que
comunique tal decisdo a REPUBLICA, por escrito, com antecedéncia minima de
30 (trinta) dias, devendo a REPUBLICA manifestar eventual recusa, por escrito ao
BNDES, no prazo de 15 (quinze) dias contados da comunicagédo do BNDES.

®: BNDES
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;(c) Na h|potese da alinea (b) acima, o BNDES encamlnhara a REPUBLICA
aviso de cobranga (“AVISO DE COBRANGA"), diretamente ou por intermédio do
BANCO MANDATARIO, referente ao pagamento de qualquer valor relacionado a
‘DiIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

(d) O n&o recebimento do AVISO DE COBRANCA n&o-eximira a REPUBLICA
~ da obrigagdo de pagar os valores devidos ao BNDES nas datas dos respectivos
vencimentos, de acordo com o CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — GARANTIA - SEGURO

14.1 - O saldo devedor de principal e juros sera garantido por Seguro de Crédito a
Exportagdo, com lastro no Fundo de Garantia a Exportagdo — FGE — contra os riscos .
politicos e extraordinarios decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIMENTO, com
cobertura de 100% (cem por cento) da perda liquida definitiva, mediante a emissao de
Certificado de Garantia de Cobertura pela Secretaria de Assuntos Internacionais do
Ministério da Fazenda (SAIN/MF), em nome do Governo Federal (UNIAO) da Republica
Federativa do Brasil, em termos satisfatérios para o BNDES, espemalmente no que
concerne as condicionantes para a eficacia da cobertura do seguro, quando apllcavel

14.2. - O prémio do Seguro de Crédito a Exportagao referido na Clausula 14.1 acima,
devera ser pago pelo BNDES a cada liberagédo do CREDITO, nos termos da LINHA DE
CREDITO para a REPUBLICA aprovada pelo BNDES e observado o disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — NOTAS PROMISSORIAS

15.1 — Como caracterizagéo do risco soberano associado ao presente financiamento,
segundo aprovagio do Seguro de Crédito a Exportagdo pelo Comité de Financiamento e
Garantia das Exportagdes (Cofig), e para assegurar o pagamento do principal, dos juros e
demais encargos subsequentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a REPUBLICA
entregara ao BNDES, previamente & liberagéo da primeira parcela do CREDITO, uma
Nota Promissdria Global (NOTA PROMISSORIA GLOBAL), a ser emitida na forma do
Anexo |l, no valor de US$ 281.031.372,39 (duzentos e oitenta e um milhdes, trinta e um
mil, trezentos e setenta e dois dolares dos Estados Unidos da América e trinta e nove
centavos), correspondente a totalidade do CREDITO previsto na Clausula 2.1 deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, cujo vencimento se dara no dia 15 (quinze) do 42°
(quadragésimo segundo) més a contar do-dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente a
data de assmatura desse CONTRATO DE FINANCIAMENTO

15.1.1 - Ap6s o término do prazo de utilizagdo do CREDITO e antes do vencimento
da primeira prestagdo de principal, a NOTA PROMISSORIA GLOBAL acima
mencionada devera ser substituida por duas séries de Notas Promissorias (NOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS), a serem emitidas na forma do Anexo Ill, com
vencimentos semestrais a partir do dia 15 (quinze) do 42° (quadragésimo segundo)
més, inclusive, a contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente & data de
assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sendo: Y.} BNDES
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a) 14 (quatorze) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes ao
principal do CREDITO mencionado na Clausula 2.1, correspondendo cada
uma delas ao valor calculado conforme disposto na CLAUSULA SEXTA,;

b) 14 (quatorze) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes aos
juros devidos sobre o0 CREDITO n&o amortizado, correspondendo cada uma
delas ao valor calculado conforme disposto na CLAUSULA QUINTA.

15.1.2 - No caso de a NOTA PROMISSORIA GLOBAL ndo ser substituida no
término do prazo de utilizagao do CREDITO objeto deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO e, antes do vencimento da primeira prestagdo de amortizagéo
do principal, o BNDES, mediante notificagdo com 30 (trinta) dias de antecipagao,
podera utiliza-la para o recebimento do valor efetivamente devido.

15.1.3 - Ao receber as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS, revestidas de
todos os requisitos estabelecidos no presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
o BNDES, diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO, devolvera a
REPUBLICA a NOTA PROMISSORIA GLOBAL.

15.1.4 - Na hipotese de o BNDES receber indenizagﬁes com base no Certificado de
Garantia de Cobertura do Seguro de Crédito a Exportagdo, mencionado na
Clausula Décima Quarta, podera o BNDES ceder as NOTAS PROMISSORIAS
DEFINITIVAS, para o Segurador - UNIAO.

15.2- Os pagamentos da NOTA PROMISSORIA GLOBAL e das NOTAS

PROMISSORIAS DEFINITIVAS, serdo feitos sem dedugdo do valor de face.

CL/\USULA DECIMA SEXTA — INADIMPLEMENTO -

16.1 - Caracterizam-se como eventos de inadimplemento (cada um, “EVENTO DE
INADIMPLEMENTO"): ‘

(a) o descumprimento, pela REPUBLICA, de qualquer obrigacao financeira decorrente
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou de qualquer. outro contrato celebrado pela
REPUBLICA com empresa do Sistema BNDES;

(b) o descumprimentb de qualquer obrigagdo ndo-financeira assumida pela
REPUBLICA no CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou em qualquer outro contrato
celebrado pela REPUBLICA com empresa do Sistema BNDES;

(c) a ocorréncia de qualquer alteragdo nos termos e condigdes do CONTRATO
COMERCIAL, sem a prévia e expressa anuéncia do BNDES, que possam afetar, a critério
do BNDES, a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA das obrigag6es decorrentes

do CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(d) a resolugdo, resiligdo ou cancelamento, por qualquer raz&o, do CONTRATO

COMERCIAL; 4 '
®YBNDES
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(e) o cancelamento, revogagao ou suspensdo de qualquer autorizagdo governamental,
referente ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO, de forma que, a critério do BNDES,
possa afetar a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA das obrigacdes decorrentes
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(f)  a nao realizagdo, pela REPUBLICA, dos depOS|tos de recursos correspondentes ao
fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petréleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, com liquidagao financeira em até 30 (trinta) dias contados do
final dos respectivos trimestres, em conta corrente no Banco do Brasil S.A., Agéncia
Grand Cayman, na forma do disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO e seu
ACORDO OPERACIONAL,; .

(g) aredugdo do saldo da conta a que se refere o subitem 18.5.2 deste CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, para um valor inferior ao montante das obriga¢des oriundas dos
financiamentos concedidos pelo BNDES a REPUBLICA vincendas nos 6 (seis) meses
seguintes ao depdsito que a REPUBLICA se comprometeu a realizar na forma da
Clausula Décima Oitava deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(h) a comprovagdo de que qualquer declaragdo ou informagdo prestada pela
REPUBLICA para os fins e efeitos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, ou para a
emissdo de qualquer documento relativo ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO, seja
falsa, incompleta ou incorreta;

(i) a proposi¢ao ou a efetivagao péla REPUBLICA de acordos que de alguma forma
beneficiem seus demais credores, e que, a critério do BNDES, possam afetar
adversamente seus créditos em face da REPUBLICA; ou

{)) a tomada de qualquer medida que afete material e adversamente, a critério do
BNDES, a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA das obngagoes assumidas no
ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

16.2 - Nao obstante as demais penahdades previstas neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, o BNDES determinara a suspens3o imediata das liberacbes para o
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no caso de descumprimento pela REPUBLICA de
qualquer obrigagdo decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou de qualquer
outro contrato celebrado pela REPUBLICA com o Sistema BNDES.

16.3 - Reserva-se o BNDES o direito de suspender as liberagbes de recursos no ambito
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, na hipétese de ocorrer qualquer inadimplemento
relativo ao CONTRATO COMERCIAL, até sua reparacao.

16.4 - Na ocorréncia de quaisquer dos Eventos de Inadimplemento estipulados nas
alineas (b), (c), (e), (f) e (g) do item 16.1, a REPUBLICA tera o prazo de 15 (quinze) dias
uteis, na cidade do Rio de Janeiro, contados da data em que ocorreu o EVENTO DE
INADIMPLEMENTO, para repara-lo, sem prejuizo do disposto no item 16.2 acima.

. .
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16.5 - Na hipotese prevista na alinea (a) do item 16.1, a REPUBLICA ficara obrigada a
pagar ao BNDES juros de mora correspondentes ao acréscimo de 2% a.a. (dois por cento
ao ano) sobre a taxa de juros estipulada na Clausula Quinta deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, aplicavel ao montante vencido e ndo pago, calculados a partir do
respectivo vencimento até a data de seu efetivo pagamento, dia a dia, de acordo com o
sistema proporcional. ,

16.6 - Na ocorréncia de qualquer dos Eventos de Inadlmplemento o BNDES podera
declarar o vencimento antecipado do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a imediata
exigibilidade da DIVIDA, bem como a sustagéo de qualquer liberagdo, independentemente
de demanda, protesto ou outra forma de notificagdo, observadas as demais disposigoes
dessa Clausula Décima Sexta.

16.7 - As despesas administrativas eventualmente decorrentes do vencimento antecipado
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo pagas pela REPUBLICA ao BNDES,
conforme AVISO DE COBRANGCA expedido pelo BNDES.

16.8 - Declarado o vencimento antempado nos termos do item 16.6, fica a REPUBLICA
ainda obrigada a indenizar o BNDES pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captagédo incorridos pelo BNDES conforme previsto na Clausula Décima
Prlmelra

-

' CLAUSULA DECIMA SETIMA - MULTA DE AJUIZAMENTO

17.1 - Na hipotese de cobranga judicial da DIVIDA, a REPUBLICA pagara ao BNDES.
multa de 10% (dez por cento) sobre o principal e encargos da DIVIDA, além de despesas
extrajudiciais, judiciais e honorarios advocaticios, devidos a partir da data de propositura
de medida judicial de cobranga.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - OBRIGAGOES ESPECIAIS DA REPUBLICA

18:1 - A REPUBLICA obriga-se a, previamente a utilizagdo de cada parcela do CREDITO,

examinar e, estando conforme, se manifestar de acordo.com o Quadro de Avanco Fisico-
" Financeiro elaborado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, conforme disposto no item

19.2 da Clausula Décima Nona e na forma do Anexo IV. ’

1811 -A mann‘estagao da REPUBLICA também podera ser feita “por intermédio
do IMPORTADOR ou por mandatario por este designado.

18.2 - A REPUBLICA obriga-se, ainda, a incluir suas obrigagbes de pagamento
decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, em seu orgamento anual, até que o
saldo devedor decorrente deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO seja integralmente
liquidado. . .

18.3 - A REPUBLICA assegurara ao BNDES, ou a quem este indique, na medida em que
o BNDES considerar necessario, livre acesso ao local do PROJETO e a documentagéo
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relativa & sua execugdo, facilitando-lhe a realizagdo de inspecdes - técnicas,
administrativas e financeiras. K

18.4 - A REPUBLICA se obriga a realizar os depésitos de recursos relativos ao
fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petréleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, com liquidagéo financeira em até' 30 (trinta) dias contados do
final dos respectivos trimestres, em conta corrente de sua titularidade no Banco do Brasil
S.A., Agéncia Grand Cayman (“Conta-Garantia n° 70000”), na forma do disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO, observando-se, ainda, as disposi¢des da Clausula
Décima Sexta deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

18.5 - A Republica mantera, na forma do disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO
e seu ACORDO OPERACIONAL, as seguintes contas correntes, de sua titularidade e
movimentadas & ordem do BNDES, no Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand Cayman, nas
quais serdo depositados os recursos oriundos da Conta-Garantia n° 70.000, sendo:

18.5.1 - uma conta com o valor correspondente as obrigagdes oriundas dos
financiamentos concedidos pelo BNDES a REPUBLICA, vincendas nos 45
(quarenta e cinco) dias seguintes a cada depédsito que a REPUBLICA se
comprometeu a realizar (“Conta n°® 70100”), nos termos do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTO e seu ACORDO OPERACIONAL e

18.5.2 - uma conta com o valor correspondente as obrigagdes oriundas dos
financiamentos concedidos pelo BNDES a REPUBLICA, vincendas nos 9 (nove)
meses seguintes a cada depésito que a REPUBLICA se comprometeu a realizar
(“Conta-Reserva n° 70300”), nos termos do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO e
seu ACORDO OPERACIONAL.

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGAGOES ESPECIAIS DO INTERVENIENTE
EXPORTADOR ’

19.1 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se a apresentar, durante todo o
periodo de utilizagdo do CREDITO, relatério de ‘acompanhamento das exportagbes
(‘RELATORIQO"), elaborado de forma satisfatéria para. o BNDES, com descrigao
circunstanciada dos BENS E SERVICOS vinculados'ao PROJETO, devendo:

a) o primeiro RELATORIO abranger todas as exportagoes ocorridas até dia 30/31 de
janeiro ou 30/31 de julho, o que ocorrer primeiro ap6és a data de assinatura do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

b) os demais RELATORIOS abranger as exportacdes ocorndas nos 6 (seis) meses
_ seguintes as datas acima fixadas;

c) todos os RELATORIOS serem entregues ao BNDES até o ultimo dia dtil do més
seguinte & uma das datas fixadas na alinea (a), correspondentes ao encerramento
do periodo de abrangéncia dos RELATORIOS; e

d) cada RELATORIO ser auditado por empresa de auditoria externa brasileira
contratada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, as suas expensas, €

previamente aprovada pelo BNDES.
® BNDES
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19.1.1 - O RELATORIO devera conter, entre outras informagdes julgadas necessarias
pelo BNDES, a relagdo dos cargos existentes alocados diretamente ao PROJETO com
o quantitativo de cada cargo, gastos globais e respectivos encargos, bem como a
discriminagdo dos BENS E SERVICOS exportados, com o valor e percentual
correspondente em cada fatura apresentada ao BNDES para a utilizagdo do
CREDITO.

19.2 — Obriga-se, também, o INTERVENIENTE EXPORTADOR a elaborar e entregar ao

"BNDES, previamente a utilizagdo de cada parcela do CREDITO Quadro de Avango
Fisico-Financeiro do PROJETO na forma do Anexo |V, com a manlfestagao da
REPUBLICA, prevista no item 18.1 da Clausula Décima Oitava.

19.3 — O INTERVENIENTE EXPORTADOR se obriga a comunicar ao BNDES qualquer
fato superveniente a.Declaragdo de Compromisso do Exportador anexa a Resolugéo
CAMEX n° 62, de 17 de agosto de 2010, que venha ou possa vir a alterar a situagdo nela
declarada, em cumprimento ao disposto na alinea (d) do |tem 4.1.3 da Clausula Quarta
deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO

19.4 — O INTERVENIENTE EXPORTADOR é obrigado, também, a comunicar qualquer
fato, de natureza legal ou judicial, que represente um impedimento_a liberagdo de
recursos, em cumprimento a alinea (e) do item 4.1.3 da Clausula Quarta deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO :

19.5 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se, ainda, a cumprir, no que lhe
couber, as demais obrigacdes prevista neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, nas -
Normas Operacionais da Linha de Financiamento BNDES-exim Poés-Embarque e na
legislag&o brasileira aplicavel. »

. J ~
19.6 - O ndo-cumprimento pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR das obrigagdes
relacionadas nesta Clausula Décima Nona acarretara a suspenséo, pelo BNDES, das
liberagoes de recursos que lhe calbam previstas no ambito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

CLAUSULA VIGESIMA - INDEPENDENCIA DAS OBRIGAGOES

20.1 - ConS|derando que o BNDES néo é parte do CONTRATO COMERCIAL, néo lhe
podera ser imputada qualquer obrigagdo, direta ou indireta, oriunda do CONTRATO
COMERCIAL e demais instrumentos decorrentes da relagdo comercial entre o
INTERVENIENTE EXPORTADOR e o IMPORTADOR.

202 - A REPUBLICA n3o se eximira do cumprimento de qualquer obrigagdo deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO com fundamento no CONTRATO COMERCIAL, nem
- demandara judicialmente o BNDES tampouco apresentara contestagdo judicial ou
extrajudicial, direta ou indiretamente contra o BNDES, com fundamento no CONTRATO -
COMERCIAL, incluindo, sem limitagdao, aquelas referentes a compra e venda, uso e
qualidade dos BENS E SERVICOS, ou de qualquer outra relagdo existente entre a
REPUBLICA e terceiros, devendo a REPUBLICA cooperar, de boa-fé, com o BNDES, na

Contrato de Financiamento n® 11.2.0434.1 18 . .’ BNMS
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hipotese de o BNDES ser acionado judicialmente por terceiroé emvr‘elagéo a finalidade do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA‘- CESSAO

21.1 - O BNDES podera ceder a terceiros os seus direitos e obrigagGes previstos no
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, total ou parcialmente. A REPUBLICA podera ceder a
terceiros seus direitos ou obrigagdes decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
desde que previamente autorizada por escrito pelo BNDES.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

221 - Qualqluer comunicacao relativa ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO devera ser
encaminhada por carta, fax ou correio eletronico para os seguintes enderecos:

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
A/C  Area de Comércio Exterior

Av. Republica do Chile, 100

Rio de Janeiro - RJ

Brasil

CEP 20031-170

Tel.: + 55 21 2172-7210

Fax: + 55 21 2262-1470 /2220-8244

correio eletrénico: Brasil-Angola@bndes.gov.br

REPUBLICA DE ANGOLA

A/C Carlos Aires da Fonseca Panzo — Diretor da Unidade de Gestao da Divida do
Ministério das Finangas

Largo da Mutamba

Paléacio das Finangas — Luanda

Republica de Angola

Tel.: + 244 923 486 718

Fax: + 244 222 338 508

correio eletrénico: carlos.panzo@minfin.gv.ao

INTERVENIENTE EXPORTADOR
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S A
A/C: Sr. Carlos Napoleao

Praia de Botafogo, n® 300, 11° andar, Botafogo
" Rio de Janeiro - RJ '
CEP 22250-040

' Tel.: 21 2559-3099
Fax: 21 2559-3297

| 4
e: BNDES
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CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - LEGISLAGAO APLICAVEL

23.1- O CONTRATO DE FINANCIAMENTO e as obrigagGes dele decorrentes reger-se-
ao pela legislagao brasileira.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA - ARBITRAGEM

241 - Quaisquer controversias ou litigios em razdo da interpretagdo, execugdo ou
cumprimento deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO serao definitivamente resolvidos
por um Tribunal Arbitral, composto de trés arbitros, por meio de arbitragem, realizada na
Corte Internacional de Arbitragem da Camara de Comércio Internacional (CCl), de acordo
com o Regulamento de Arbitragem da CCI, ao qual as partes se submetem e declaram
conhecer.

24.2 — O idioma da arbitragem sera o portugués. A arbltragem tera lugar na cidade do Rio
de Janeiro, estado do Rio de Janeiro, Brasil. Aplicar-se-4 ao mérito da arbltragem a
legislagao brasnelra

24.3 - O laudo arbitral devera ser proferido por escrito, exbondo as razoes da decisao, e
sera final e vinculante entre as PARTES.

24 .4 - Os tribunais competentes da cidade do Rio de Janeiro (RJ) possuirdo jurisdi¢gao
exclusiva para julgar as controvérsias sobre as quais o Tnbunal Arbitral ndo possua
competéncia.

245 — Em se tratando de medidas cautelares de protecao, fica excluida a aplicagao do
artigo 23 do Regulamento da CCI, podendo as PARTES recorrerem a autoridade judicial
competente, a qualquer tempo e ainda que iniciado o procedimento arbltral nao se
configurando renunma ou mfraqao a este acordo arbitral.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - DISPOSIGOES GERAIS

25.1 - O CONTRATO DE FINANCIAMENTO podera ser alterado por acordo entre as
PARTES, mediante a formalizagdo de aditivo contratual observados os procedimentos
legais e regulamentares aplicaveis.

25.2 - O ndo exercicio pelo BNDES, pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR de qualquer dos direitos previstos no CONTRATO DE FINANCIAMENTO
nao sera considerado como rendncia ou novagao. Em contrapartida, nenhuma agao sera
considerada como renuncia a qualquer direito, poder ou privilégio no ambito do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO. Os direitos das PARTES estipulados no CONTRATO
DE FINANCIAMENTO sao cumulativos € adicionais a quaisquer outros direitos previstos
em lei. :

25.3 - No caso de uma das clausulas deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ser
considerada nula, anulavel ou ineficaz, as demais disposigdes permanecerao validas e
eficazes. -

SIBNDES
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25.4 - Este CONTRATO DE FINANCIAMENTO obriga as PARTES e seus sucessores, a
qualquer titulo.

E, por estarem justos e contratados firmam o presente em trés vias, de igual teor e para
um so6 efeito, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.

As folhas do presente Instrumento sdo rubricadas por Alexandra Lorga Villar, advogada
do BNDES, por autorizagdo do(s) representante(s) legal(is) que o assina(m).

Rio de Janeiro, Z€_de k\de

Pelo BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTQ WBNDES

Nome Lweisne Coutinnc Nome
Cargo: Presidsnts - Cargo: mgﬁﬁ&;ﬁ?%’m

Pela REPUBLICA DE ANGOLA

Pelo |NTERVEN|ENTE PORTADOR B |

Nome- /Caﬂ,gsA{ustoJa Napoledo Nome:. ~ Rachel Leal d Almaida Santos
Cargo: COF 3 467 37791 Cargo: CPF; 367.018.905-04

Procurador ( Procurador
Testemunhas:

Nome: 74453 Véwoz} Gogf Vo oA Fonsee
R.G.: 114338 ¢b-09dRT

@i BNDES

+
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ANEXO | - MODELO DE AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO
AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO N.°

, de de

Ao

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
A/C Area de Comércio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, n° 100

20139-900 - Rio de Janelro RJ

Brasil

Ref.. CONTRATO DE FINANCIAMENTO (“CONTRATO DE FINANCIAMENTO")
celebrado em de de entre o Banco Nacional de
Desenvolvimento Econdmico e Social — BNDES (“BNDES”), a Republica de Angola, por
intermédio do seu MINISTERIO DE FINANCAS (“REPUBLICA”) e a CONSTRUTORA
NORBERTO ODEBRECHT S.A. na qualidade de INTERVENIENTE EXPORTADOR
(“INTERVENIENTE EXPORTADOR”), destinado ao financiamento da construgéo de 3.000
unidades habitacionais e de infraestrutura para 20.000 unidades habitacionais no Projeto
Zango (42 Linha de Crédito), na Republica de Angola (“PROJETO").

Prezados Senhores,

1. Reportamo-nos ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO em referéncia, objetivando
o financiamento de até 85% (0|tenta e cinco por cento) das. exportagoes brasﬂelras de
BENS E SERVICOS, destinadas a execugédo do PROJETO.

2. Os termos definidos utilizados neste documento tém o mesmo signifi cado que lhes
foi atribuido no CONTRATO DE FINANCIAMENTO. ‘

3. . Na qualidade de financiada e observadas as condigbes estipuladas no CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, autorizamos irrevogavelmente o BNDES a liberar diretamente a
Construtora Norberto Odebrecht S.A. (“INTERVENIENTE EXPORTADOR"), no Brasil, em
moeda brasileira, por conta e ordem da  REPUBLICA, o valor de US$

( dolares norte-americanos), referente ao

- embarque dos BENS/prestagdo dos SERVICOS.

4, Declaramos que o CREDITO a ser liberado conforme o item 3 acima corresponde
ao pagamento do valor dos BENS e/ou SERVICOS fornecidos e/ou prestados pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR no ambito do CONTRATO COMERCIAL, conforme
fatura n° _____,emanexo.

»3 BNDES
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5. Declaramos, ainda, que a utilizagdo do CREDITO guarda compatibilidade com o
cronograma de execugao fisico-financeira do PROJETO, na forma aprovada pelo BNDES,
e que tais recursos ndo serdo aplicados em gastos que impliquem custeio ou -
ressarcimento de despesas que tenham sido ou que venham a ser realizados pela
REPUBLICA em moeda local ou em tercelros paises.

Atenciosamente,
REPUBLICA DE ANGOLA
Nome: !
Cargo:
»: BNDES
- Contrato de Financiamehto n®11.2.0434.4 23
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ANE)(O It - MODELO DE NOTA PROMISSORIA GLOBAL
NOTA PROMISSORIA
Local e Data de Emissao

Quantia: US$
Vencimento: 15 /........ oeiunnne

Por valor recebido, a Republica de Angola, por intermédio do seu Ministério de Financas,
representado pelo [ESPECIFICAR A PESSOA COM PODERES PARA REPRESENTAR A
REPUBLICA POR DELEGAGAO DO MINISTERIO] ("REPUBLICA"), pelo presente
instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta Unica via de nota
promisséria, ao Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social - BNDES
("BNDES") ou a sua ordem, na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro,
Brasil, ou em outra praga a escolha do portador, a quantia de US$ 281.031.372,39
(duzentos e oitenta e um milhdes, trinta e um mil, trezentos e setenta e dois délares dos
Estados Unidos da Ameérica e trinta e nove centavos) em 15 (quinze) de de

Emitente: .
REPUBLICA DE ANGOLA

Nome:
Cargo:

Obs:: Esta nota promisséria devera conter, no seu verso, o seguinte texto:

I) Esta nota promisséria provém da exportagdo de BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado a construgdo de 3.000 unidades habitacionais e de infraestrutura
para 20.000 unidades habitacionais no Projeto Zango (42 Linha de Crédito), na Republica
de Angola (“PROJETO”), de acordo com o CONTRATO DE FINANCIAMENTO firmado
em [ . :

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil

Pais importador: Republica de Angola - _

Valor do Contrato de Financiamento: US$ ......................

, ‘
| 4 &3 BNDES
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ANEXO il - MODELO DE NOTA PROMISSORIA DEFINITIVA
NOTA PROMISSORIA

Local e Data de Emissao

Ne ) ‘/
Quantia: US$

Vencimento: 15 /....../........

Por valor recebido; a Republica de Angola, por intermédio do seu Ministério de Finangas,
representado pelo [ESPECIFICAR A PESSOA COM PODERES PARA REPRESENTAR A
REPUBLICA POR DELEGACAO DO MINISTERIO] ("REPUBLICA"), pelo presente
instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e .por esta Unica via de nota
promissoria, ao Banco' Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social - BNDES
("BNDES") ou a sua ordem, na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro,

Brasil, ou em outra praca a escolha do portador, a quantia de US$ ,00
(_ ), em 15 (quinze)de . de

Emite’nte:

REPUBLICA DE ANGOLA

Nome:

Cargo:

Obs:: Esta nota promisséria devera conter, no seu verso, 0s seguintes textos:

I) Esta nota promissoria provem da exportagdo de BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado a construcéo de 3.000 unidades habitacionais e de infraestrutura
para 20.000 unidades habitacionais no Projeto Zango. (4? Linha de Credito), na Republica
de Angola (“PROJETQO"), de acordo com o CONTRATO DE FINANCIAMENTO firmado
em___ [ | . S o

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil
Pais importador: Republica de Angola
Valor do Crédito Utilizado: USS$ ................ceciinne

- IBNDES
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ANEXO IV — MODELO DO DOCUMENTO EXIGIDO PELAS CLAUSULAS 4.1.2, ALINEA (e) e 19.2

QUADRO DE AVANGO FiSICO-FINANCEIRO

PROJETO: .
EXPORTADOR:
MES DE REFERENCIA:
FATURA CORRESPONDENTE:

. . Avanco Financeiro (US$) ; ] Avanco Fisico

Valor Acumulado | Més/Medigdo | Acumulado Saldo a Acumulado | Més/Medicao %
Orgado Anterior Atual Atual Executar Anterior Atual Avancgo
Descrigao dos Fisico
Servigos
\
Total
De acordo:-

EXPORTADOR IMPORTADOR

| ®:BNDES
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